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La PRESIDENTE (traduit de |'anglais) : Je déclare ouverte
la 769énme séance pl éniére de I a Conférence du désarnenent. Avant de donner |a
parole au prem er orateur sur la liste, je souhaite faire quel ques remarques
en introduction. Cest pour nmoi a la fois un grand honneur et une grande
responsabilité que d accéder a |a présidence de |a Conférence du désarnenent
au nom de | a République slovaque. Je tiens a souligner que je n’ épargnera
aucun effort dans |’ exercice de |a présidence de cet auguste organe. Tout
d’ abord, je souhaite faire part de nma profonde gratitude a mes prédécesseurs,
| " Anbassadeur Diallo, du Sénégal, |’ Anbassadeur Berdenni kov, de |a Fédération
de Russie, M Grecu, de |la Roumanie, et |’Ambassadeur Sun, de |a République
de Corée, pour tous les efforts qu'ils ont faits afin que | a Conférence puisse
di sposer d un ordre du jour et d un progranme de travail pour |a session de
cette année. Je suis également trés reconnai ssante a M Vladi mr Petrovsky,
Secrétaire général de |la Conférence du désarnenment et représentant personne
du Secrétaire général de |’ Organi sation des Nations Unies, a son adjoint,
M Abdel kader Bensmail, et a leurs collaborateurs; je suis convai ncue que
tous niapporteront un concours trés précieux dans |’ exercice de mes fonctions

de présidente de la CD

En tant qu’ unique instance nmultil atéral e chargée de nmener des
négoci ati ons concréetes en mati ére de maitrise des arnenments et de désarnmenent,
| a Conférence a joué un r6le inportant dans |’ histoire noderne. Elle a
négoci € et ms au point avec succes d inportants traités et conventions
de désarnmenent, le Traité d interdiction conpléete des essais nucl éaires et
I a Convention sur |es arnmes chim ques, pour ne citer que |les plus récents.

C est pourquoi |a Slovaquie accorde une inportance prinmordiale a | a Conférence
du désarnmenent et a son réle unique, et suit ses activités avec attention

et intérét. Cette position s’est confirnmée récenment, avec la visite de la

M ni stre slovaque des affaires étrangéres, qui s’ est exprinmte |la senmine

derni ere devant | a Conférence du désarnmenent réunie en séance pléniere.

La Mnistre a notamment déclaré, en substance, que |’ histoire des 50 derniéres
années avait incontestabl enent prouvé que |’ Organisation des Nations Unies
était une institution irrenplacable qui contribuait a résoudre |es questions
de sécurité internationale, de stabilité, de paix, de nmaitrise des arnmenents
et de désarnenment. Elle a ajouté que |la Conférence du désarnmenent et ses
prédécesseurs, tous nenbres de la grande famlle des Nations Unies, ont gagné
leurs lettres de noblesse gréace a | eurs conpétences, a |eur persévérance et,
surtout, a leurs réalisations. Jinsiste sur le fait que |’ accent ms par

non mnistre sur |’inportance de | a Conférence évoque non seul enent notre
satisfaction, mais aussi |le sentinent de responsabilité que nous éprouvons
vis-a-vis de |l a Conférence du désarnenent en particulier et de | a comunauté

i nternational e en général

Il est conpréhensible qu aprés des succes inportants, |es organes
internationaux et en particulier |a Conférence du désarmenent se retrouvent
a un carrefour, face a un grand défi. Ce défi exige de tous les participants
qu'ils analysent |le passé et regardent vers |’ avenir en prenant un peu
de recul et en faisant preuve de sagesse politique. Mais, pour reprendre
une nouvelle fois les nots de non mnistre, je dirai que |la Conférence
du désarnmenent ne senble pas tirer pleinenent parti des occasions qui |ui
sont offertes aujourd hui. Les progrés sont lents et |aborieux et certaines
dél égations se nontrent intransigeantes. Je crois que |la confiance nmutuelle,
le pragmatisne et |’attachement aux él éments qui nous uni ssent pl ut6t
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qu’ a ceux qui nous séparent sont pour nous |le seul moyen d avancer. Nous
devons a tout prix entretenir |la dynam que suscitée par |es boul eversenents
internationaux et tirer le nmeilleur parti possible des occasions présentes.
La Conférence du désarnenent a un grand r6le a jouer en |la matiére.

Son éventuell e incapacité a s’ adapter aux nouvelles taches qui sont |es
siennes aurait un effet désastreux sur sa raison d étre et sur sa place au
sein du mécani sme international de maitri se des arnmenents et de désarnenent.
Le r6le de |l a Conférence doit étre non seul enent préservé, mais auss
renforcé. Je crois que |’'idée d instaurer des couplages entre les él énents de
fond des travaux de |la Conférence n’apportera aucun progrés. Au contraire, |les
coupl ages risquent d avoir des effets indésirables, voire de conpronettre les
progrés dans | es dommines ou ils sont encore possibles. Il est certain que |la
Conf érence doit résoudre | es questions les plus urgentes. Ces questions sont
aujourd’ hui les arnmes nucl éaires d une part et les arnmes classiques d autre
part. La Conférence doit exam ner sans tarder quel doit étre son rdle éventue
dans | e désarmenent nucl éaire et définir |es questions qu' elle accepte de
prendre a sa charge. Dans |l e néne tenps, elle doit s’attacher aux questions

| es noins controversées, ou des progrés senblent a sa portée. Devant vous
tous, je nmiengage a faire |l e maxi num pour contribuer a la réalisation de

cet objectif. Dans |’ exercice de nes fonctions de président, je nmefforcera
d’ assurer | e succés des travaux de |la Conférence du désarnenent. Je conpte
sur votre aide dans la réalisation des téaches inportantes qui nous attendent.
Nous devons tenter de progresser et nous nmettre au travail avant la fin de

| a deuxi éne partie de |la session de 1997.

Avant de conclure, pernettez-noi d’ évoquer une autre question
i nportante, a savoir |’ élargi ssement de |a conposition de | a Conférence.
Récemment encore, non pays était observateur, et nous conprenons parfaitenent
| es Etats candidats. La Conférence doit rester ouverte a tous. QGuidée par
ce principe, j'entends tenir des consultations sur |la possibilité de nomer
un coordonnateur spécial sur la question de |’élargissenent, qui aurait pour
mandat treés général d’ examiner |es nodalités et noyens possi bl es pour avancer
dans ce domai ne

(La Présidente poursuit en francais) : J'ai sur la liste d orateurs
aujourd' hui |a représentante des Etats-Unis d' Amérique, Mme Crittenberger
a qui je donne |a parole naintenant.

Mre CRI TTENBERGER (Etats-Unis d” Amérique) (traduit de |’ anglais)
Madane | a Présidente, puisque vous venez d’accéder a |la présidence de |la
Conf érence du désarnenent, j'ai |’ honneur et le plaisir de vous souhaiter
| a bienvenue et de me féliciter que |a progression al phabéti que vous ait
pl acée a cette fonction a ce nonent inportant. Les Etats-Unis regrettent
qu' en dépit des efforts énergi ques dépl oyés par vos deux prédécesseurs
i medi ats, |’ Anbassadeur Berdenni kov, de |la Fédération de Russie, et
| " Anbassadeur Diallo, du Sénégal, ainsi que par |eurs deux prédécesseurs,
| a Conférence deneure dans |’inpasse ou elle se trouvait déja le 21 janvier
dernier, date de notre preni ére séance pléniére de |’année. Depuis cette date,
vous étes la cinqui éne personne a se charger de ce fardeau. La dél égation
améri cai ne s’ engage a coopérer pleinenment avec vous, alors que vous vous
efforcez, a votre tour, d anorcer |les travaux de fond sur |es questions

cruci al es que |a Conférence est chargée d exam ner
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Les Etats-Unis sont trés attachés a |’'obligation qui |eur est faite
par |"article VI du Traité sur la non-prolifération de "poursuivre de bonne
foi des négociations sur des nesures efficaces relatives a |la cessation de
| a course aux arnenents nucl éaires a une date rapprochée et au désar nenent
nucl éaire et sur un traité de désarnmenent général et conplet sous un
contrdle international strict et efficace". Dans |l e contexte particulier du
renforcenent du processus d exanen, décidé lors de |la Conférence d exanen et
de prorogation de 1995 réunissant les Etats parties au TNP, |es Etats-Unis,
de méme que | es dél égations britanni que, chinoise, francaise et russe,
ont affirmé leur détermnation de nettre en oeuvre plei nenent toutes
| es dispositions du Traité, y conpris celles de |"article VI.

Ceci étant dit et gardant a |’ esprit un ensenble d autres
considérations inportantes, je tiens a féliciter |’ Anbassadeur Lafer et
ses col |l egues brésiliens a |’ occasion de |’ annonce faite le 20 juin par
| e Président Cardoso, qui a indiqué qu il sounettait |e TNP au Congreés pour
ratification. Les Etats-Unis se félicitent de cette initiative, car |’ adhésion
du Brésil au TNP contri buera de facon significative aux efforts en cours pour
renforcer le régime international de la non-prolifération et du désarnenment
nucl éaires.

Le TNP et son article VI concernent égal ement de prés |a Conférence
du désarnmenent. Nous sonmes tous concernés par |es mesures prises pour nettre
en oeuvre ces engagenents. Dans ce contexte, |les Etats-Unis ont soutenu
| " adoption, en décenbre dernier, de la résolution 51/45 G de |’ Assenbl ée
générale, qui invite les Etats dotés d arnes nucl éaires ainsi que les autres
Etats a "tenir les Etats Menbres de |’ Organi sation des Nations Unies dinent
i nformés des progrés réalisés et des efforts acconplis". Pour cette raison
| " Anbassadeur Berdenni kov et npi -nménme avons denandé que | es déclarations
conmunes faites a Helsinki par les Présidents Cinton et Eltsine soient
di stribuées en tant que docunents officiels de | a Conférence. Elles ont
été réuni es sous la cote CD/1460. En particulier, |les deux Présidents sont
convenus qu’ aprés |’ entrée en vigueur de START Il, les Etats-Unis et |la Russie
ent aner ai ent i medi at ement des négoci ati ons sur un accord START II1. Ce nouve
accord portera sur une réduction totale de 80 % par rapport au ni veau nmaxi nmum
de la guerre froide. De plus, les Etats-Unis et |la Russie s’efforceront de
nettre en place des "nesures relatives a la transparence dans | e donai ne des
stocks d' ogi ves nucl éaires stratégiques et a la destruction de ces ogives...".
Pour la premére fois dans |’ histoire de la maitrise des arnmenents
strat égi ques et du désarnmenent, nos deux pays vont tenter d’'élaborer des
nmesures destinées a élimner les ogives et pas uni quenent |es vecteurs.

En ce qui concerne les arnes nucl éaires, |es négociations bilatérales
fonctionnent. Elles ont pernis des succes dans | e passé et deneurent
i ndi spensabl es aujourd’ hui. La Conférence du désarnmenment n’ est pas le cadre
appropri é pour négoci er des accords de réducti on des arsenaux nucl éaires, du
noi ns pas au stade actuel. Néannoins, nous restons persuadés que | a Conférence
du désarnmenent a un rdle considérable a jouer dans |e processus plus |large
ou plus général du désarnenent nucl éaire, c’ est-a-dire sur |es questions
d’ ensenbl e qui ont des répercussions concréetes sur la quasi-totalité des
pays du nonde. Vu sous cet angle, le Traité d interdiction conpléte des
essais s'inscrit parfaitenent dans |le processus de désarnmenent nucl éaire.
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Nous pensons que concrétenment, comme | affirnme son préanbule, |le CIBT
restreindra la conception et |’amélioration qualitative des armes nucl éaires
et enpéchera |’ él aboration de nouveaux types d’ arnes plus sophistiqués.

Au niveau nmultilatéral, la prochaine initiative que devrait
| ogi quenment prendre | a Conférence serait de négocier un traité nultilatéral
non discrimnatoire et effectivenent et internationalenent vérifiable
interdi sant la production de natieéeres fissiles pour des arnes nucl éaires
ou d autres dispositifs explosifs nucléaires, sur |la base du rapport du
coordonnat eur spécial en date du 24 nars 1995 et paru sous |la cote CD/ 1299, et
conforménment au mandat énoncé dans ledit rapport. Nous approuvons sans réserve
la remarque éloquente faite jeudi dernier par |’ Arbassadeur Bal boni Acqua,
de |'lItalie, qui a déclaré : "Il est inconcevable d autoriser |la production
de matiéres fissiles alors que les essais nucléaires sont interdits et que
| es stocks de matiéres fissiles existants sont détruits"

Lorsqu' il s’ est exprinmé ici le 15 nai dernier, e Directeur de |’ Agence
de la maitrise des arnmenents et du désarnmenment des Etats-Unis, M John Hol um
a souligné qu au cours de son histoire, la Conférence avait enpl oyé avec
succes des methodes pratiques et orientées vers une résol ution progressive
des probl énes pour négocier et conclure des traités sur |es grandes questions
de désarnmenent. Il a noté que nous devions adopter une nouvelle fois cette
approche concreéte pour négocier un traité interdisant |a production de
mati éres fissiles pour des arnes nucl éaires ou d autres dispositifs explosifs
nucl éaires.

Les Etats dotés d arnmes nucl éaires ont cessé de produire des matiéres
fissiles, mais ce changenent de politique est trés récent. Un traité sur
|"arrét de la production de natiéres fissiles codifierait cette situation dans
un accord juridiquement obligatoire, vérifiable et universel. Les Etats dotés
d’ arnmes nucl éaires seraient alors invités a accepter une contrainte juridique
per manente qui consacrerait ce qui n’est aujourd hui qu’ une décision
vol ontaire, donc réversible. Concrétenent, ce traité fixerait une limte
supérieure a la quantité de matiéres fissiles utilisable pour des arnes
nucl éaires. Une fois élimnés |’ uraniumhautenent enrichi ou le plutonium
contenus dans |les arnmes nucl éaires existantes, les Etats dotés d’ arnes
nucl éai res ne pourraient plus conpenser cela par des ajouts a |leurs stocks
de mati éres fissiles.

Les installations de retraitenent et d’ enrichissenment produi sent des
mati éres fissiles nouvelles et seront a ce titre placées sous garanties par le
traité. Ceci pernettra de faire en sorte qu' elles ne soient utilisées que pour
produire des matieres fissiles a des fins pacifiques - recherche, isotopes
pour | a nédeci ne, conbustible de réacteur et autres destinations n'inpliquant
pas d'explosion. En fait, |a possession de nmatiéres fissiles est devenue
| e goulet d' étrangl ement dans la constitution ou | e dével oppenent de stocks
d’ arnmes nucl éaires. Méne |les Etats qui savent produire des arnmes nucl éaires
ne peuvent le faire s’ils ne sont pas en possession de matiéres fissiles en
quantité suffisante.
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Tous ceux qui considérent |e désarnement nucl éaire conmme une priorité
pour | a Conférence du désarnmenment devraient aussi considérer |a négociation
d un traité sur |"arrét de la production de natiéres fissiles comme une
initiative inportante et positive. On a du nmal a inagi ner coment |es
réductions des arnements nucl éaires pourraient se poursuivre tant qu’i
n existe aucune limte fiable a | a possession de matiéres fissiles et que |la
conmunaut é internationale n est pas assurée de pouvoir détecter une éventuelle
production cl andesti ne.

En ce nmonent néne, mes col |l égues angricains et, je crois, les nmenbres de
nonbreuses autres dél égations, sont arrivés a Bruxelles ou doit s’ ouvrir une
conf érence spéciale dont |’ objet est d étudier |a nécessité d une interdiction
conpl éte et universelle des nines terrestres antipersonnel. Les représentants
des Etats-Unis assistent a la conférence de Bruxelles en tant qu’ observateurs,
car nous continuons de croire que |le processus d Otawa peut apporter un élan
politique utile a |'effort global visant a interdire |l es mnes anti personnel
Cela dit, les Etats-Unis considérent que c'est |a Conférence du désar nenent
qui est le cadre le meux adapté et |e plus efficace pour négocier une
interdiction universelle et conpl ete. Beaucoup de grandes pui ssances
politiques et mlitaires ne participent pas pleinenment au processus d Otawa
et certaines ont annoncé qu’ elles ne seraient pas |iées par un projet de
traité qui serait négoci é sans |leur participation pleine et active. Pour faire
disparaitre les mnes terrestres des arsenaux nondi aux, nous devons négoci er

ici, a la Conférence du désarnmenent.

Pour dire | es choses de fagon tout a fait candi de, nous sonmes
découragés par la longue liste des objections de procédure qui ont
syst émat i quenent enpéché | a Conférence d’ entreprendre des négoci ati ons sur
| es m nes. Nous savons que de nonbreux Etats menbres ont des préoccupations de
sécurité qu'ils souhaitent voir prises en conpte, et nous sonmmes persuadés que
I es menbres de la CD sauront |les prendre en conpte pendant nos négoci ati ons.
Pour faciliter un accord rapide sur |’ouverture de négociations sur |es mnes,
| es Etats-Unis approuvent sans réserve |la proposition australienne concernant
l a nom nation d un coordonnateur spécial chargé de nener des consultations et
de sounettre un rapport dés que possible. Il s'agit de |la proposition parue
sous | a cote CD/ 1465.

Les nenbres de | a Conférence savent bien que ce projet de décision est
trés senbl abl e a une proposition australienne antérieure, contenue dans |e
document CD/ 1458, qui a été exami née en séance officieuse le 22 mai et qu
a été profondénent remani ée a la suite de ces discussions. La proposition
actuelle est donc au moins la petite-fille du texte australien initial, mis
on pourrait méne faire renonter ses origines au texte proposé le 27 mars
dernier par la Finlande, le Chili et |la Pologne et paru sous |a cote CD/ 1452.
Ainsi donc, il y a prés de deux nmois que |les nenbres de |a Conférence
ont comencé a discuter sérieusenent de la possibilité de nonmer un
coordonnat eur spécial sur |es mnes antipersonnel. Dans un souci de vérité
hi storique, il convient de rappeler |les bréves observations faites par
| " Anbassadeur Munir Akram représentant du Paki stan, en séance pléniére
e 30 janvier dernier (CD/PV.753). L' Anbassadeur Akram avait al ors appel é
la communaut é internationale, et plus particuliérenent |a Conférence du

désarmenent, a "étudier |les nesures conpl énmentaires qu'il est possible
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de prendre pour progresser vers |'objectif ultinme d une interdiction des

m nes terrestres antipersonnel sans nmettre en danger la sécurité des Etats.
Le Paki stan propose qu' un coordonnat eur spécial soit nonmé pour effectuer
cette étude et nettre au point |e mandat qui convient pour |a tenue de
négoci ations sur les nmnes terrestres antipersonnel dans |e cadre de

| a Conférence".

Les Etats-Unis sont heureux de rappeler |la proposition faite
le 30 janvier par |’ Anbassadeur du Paki stan, proposition qu ils approuvent, en
substance. Concretenent, |’ Australie a présenté le projet de décision dont |a
Conf érence est a présent saisie et nous ne voyons aucune rai son pour retarder
davant age | es choses. Les Etats-Unis pensent que |la proposition australienne
peut mai ntenant déboucher sur une action concréte et nous invitons la
Conf érence a |’ approuver sans tarder; dans ce contexte, je vous denmande de
bi en voul oir, aujourd hui nméme, inviter |les dél égations a se prononcer sur

| a proposition contenue dans | e docunent CD/ 1465

Les accunul ati ons excessives et déstabilisantes d armes cl assiques
nettent gravenent en danger la paix et la sécurité internationales; aussi,
| es Etats-Unis sont persuadés que |a Conférence doit restaurer son ancien
Conmité spécial sur la transparence dans | e donmmi ne des arnenments. Ce sujet
est au noins autant d actualité qu en 1992, année au cours de laquelle la CD
ainscrit la transparence dans | e donai ne des arnmenents a son ordre du jour
officiel, ou qu en 1993, année qui a vu la création d un comté spécial chargé
de cette question. O, nal heureusenent, le Conmité spécial s’est réuni pour
la derniére fois en 1994, nmalgré |’ attention croissante que |a comunaut é
nondi al e n’a cessé d accorder a cette question au cours des trois années qu
ont suivi. Plus de 130 pays ont soum s des données relatives aux transferts
d arnmenents depuis la création du Registre des Nations Unies, et |e G oupe
d’ experts gouvernenentaux sur le Registre tient actuellenment |a deuxiéne
de ses trois sessions prévues en 1997. L’ année derni ére, |a Conmm ssion du
désarmenent de |’ ONU a publié un rapport sur les transferts d armenents
adopt € par consensus, et |es organisations régional es accordent une attention
beaucoup plus grande a la transparence dans | e domai ne des arnenents.
Par exenple, |’ Organisation des Etats angricains a déci dé de constituer
un registre des stocks de mnes terrestres antipersonnel pour |’'hén sphére
occi dent al

Dans ce contexte d’innovation et de créativité, |la Conférence du
désarmenent doit continuer a chercher comment |es pays du nonde peuvent
renforcer la confiance internationale en rendant leurs activités mlitaires
pl us ouvertes et plus transparentes. C est animée de ces intentions que
la CD devrait restaurer son Conité sur |la transparence dans | e domai ne des
arnenents, une nesure qui, aux yeux de ma dél égation, aurait dd intervenir

depui s | ongt enps.

Les Etats-Unis conprennent |’intérét des pays observateurs qui ont fait
une demande d’ adni ssion en tant que nmenbres a part entiére de |la Conférence
du désarnmenent. Nous pensons que |la CD doit se pencher trés sérieusenent
sur cette question et denmeurons persuadés qu' il y a consensus concer nant
a nom nation d un coordonnateur spécial en la matiére. Les Etats-Unis

y sont favorables. Nous souhaiterions égal enent que |a présidence nome
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un col |l aborateur si des difficultés trop i nportantes subsistent quant a la
dési gnati on d' une personne qui accepte d exercer |la fonction de coordonnateur
spécial. Toutefois, pour ce qui est des questions sous-jacentes, nous pensons
que | a question de |’ élargissement de |la Conférence est intinenent |iée a

| "amélioration de son fonctionnenment et de son efficacité. La CD n'a toujours
pas réalisé de travail de fond cette année et on a du mal a inmagi ner coment

| a Conférence, qui se trouve dans |’'inpasse sur tous |les aspects de son
travail, pourrait décider d’ ajouter de nouvelles chai ses autour de cette
t abl e.

Nous approchons de la fin de | a deuxi éne partie de |a session de 1997
et il n est peut-étre pas trop to6t pour conmencer a nous demander quelle
sorte de rapport nous allons sounettre a | a prochai ne session de |’ Assenbl ée
général e. Dirons-nous sinplenent que nous nous sommes livrés a d'interm nables
di scussions qui ont occupé |es séances pléniéres, |es séances pl éniéres
of ficieuses, |les consultations ouvertes a tous, |les réunions des groupes
r égi onaux et des groupes politiques et bien d autres rassenbl ements inprovisés
trop nonmbreux pour étre tous cités ? Puis, a la fin de cette litanie |ongue et
dépri mante, nous contenterons-nous d’ajouter que nous n’avons pu nous nettre
d’ accord sur aucun des sujets dont nous étions saisis ?

Pour notre part, nous pensons qu'il ne doit pas en étre ainsi et que
nous avons |le pouvoir d éviter la risée et le mépris qu un tel rapport ne
manquerait pas de nous attirer de la part de nos coll égues de |la Premi ére
Conmi ssion et des dél égués a New York. Nous avons encore a la fois les
noyens et |e tenps de prendre des décisions qui pernmettront a la Conférence
d établir un rapport plus digne de nos objectifs nationaux et des aspirations
col l ectives de | a conmunaut é internationale.

Qui, les sessions de |la Conférence du désarmenent nous pernettent de
présenter |es positions de nos pays et de débattre des différentes questions.
Je suis noi-néne en train d exposer |e point de vue de non propre pays
aujourd hui et je suis tout a fait disposée a défendre le droit des
représentants des autres pays a en faire autant. Mais en tout état de cause,
nous ne somMes pas ici pour débattre, mmis pour négocier. La conmunauté
nmondi al e conprend de nonbreux organes qui discutent des questions de nmaitrise
des arnmenents et de désarnenent, mais cette Conférence est |le seul organe
uni versel conpétent pour tenir des négoci ati ons sur ces questions. Si nous
négl i geons notre nmandat, qui nous autorise a négocier sur des questions
nultil atéral es pour |esquelles une action est possible, si nous nous égarons
dans des discussions sans fin, la communauté internationale risque d en avoir
assez de nous, de cette institution et de ce lieu

J' espére qu'il n’en sera jamais ainsi, car les Etats-Unis restent
convai ncus que | a Conférence du désarnmenent peut jouer un réle inportant
et utile au service de la paix et de la sécurité internationales.

Mais pour en arriver la, il faut que les nenbres de |a Conférence décident
collectivenent que les linmtes de la rhétorique et des nanoeuvres de procédure
ont été atteintes et qu' il est désornais tenps pour nous d agir ici sur tous

| es points ou des négociations sont possibles. C est ce que nous souhaitons
et c’'est ce qui arrivera, du noins nous |’ espérons.
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La PRESIDENTE : Je renercie la représentante des Etats-Unis d' Angrique
de sa déclaration et des paroles ainables adressées a |a présidence.

Je n"ai plus d' orateurs inscrits pour aujourd hui. D autres dél égations

souhaitent-elles prendre la parole a ce stade ?

(Traduit de |'anglais) : Les dél égations ont entendu | a denande de |a
représentante des Etats-Unis d Améri que concernant |’ adoption i mmédi ate d’ une
décision relative a |l a nonmination d un coordonnateur spécial sur |les mnes
anti personnel. Toutes |es dél égations sont-elles prétes a adopter a ce stade
la décision telle qu elle figure dans |e docunment CD/ 1465 ?

(La Présidente poursuit en francais) : Je donne |la parole au
représentant de Sri Lanka, |'Anbassadeur Goonetill eke.

M _GOONETI LLEKE (Sri Lanka) (traduit de |’ anglais) : Permettez-noi
tout d’ abord de vous féliciter d avoir accédé a la fonction de président
de la Conférence du désarnenent. Pernettez-nmoi égal enent de féliciter
| " ex-Présidente, |’ Anbassadeur du Sénégal, pour |la grande efficacité dont elle
a fait preuve dans |’ exercice de ses responsabilités. Vous vous en souvenez
certainement, lors de notre séance pl éniére de jeudi dernier, la Présidente
avait informé |la Conférence que |la prochai ne séance pléniére aurait lieu jeud
prochain, soit dans deux jours; et conpte tenu de cette décision particulieére,
j e pense que de nonbreuses dél égati ons souhaiteraient informer |eurs capitales
respectives de la situation. Pour sa part, ma dél égati on a conmuni qué
["information a notre capitale en espérant recevoir des instructions avant
| a prochai ne séance pl éniére. Ceci étant dit, je ne demande si nous sommes
en nesure de prendre une décision en la matiére lors de notre séance pléniere
de jeudi prochain, commre convenu précédemment par |la Conférence. Il s’ agit
si mpl enent de nous conforner a |l a décision que nous avions prise lors de
notre derni ére séance pl éni ére.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de Sri Lanka de sa
décl aration et des aimables paroles qu'il a adressées a |la présidence.

(Traduit de |'anglais) : A en juger d aprés cette bréve discussion
je dois constater que certaines dél égations ont encore besoin de tenps pour
recevoir les instructions de leurs capitales et que |a Conférence n' est, de
ce fait, pas encore préte a adopter la décision relative a la nomnation du
coordonnat eur spécial sur les mines terrestres antipersonnel. J invite donc
toutes les dél égations a faire |l e nmaxi num pour pernettre a | a Conférence de
se prononcer a ce sujet avant la fin de la session, c' est-a-dire lors de |la
derni ére séance pléniére de | a deuxiéne partie de |la présente session, qu
aura lieu le jeudi 26 juin 1997

(La Présidente poursuit en francais) : Je donne la parole a la
représentante des Etats-Unis d' Anérique

Mre CRI TTENBERGER (Etats-Unis d” Amérique) (traduit de |’ anglais)
Je voulais exprimer les regrets de na dél égation, qui est dans |'inpossibilité
de prendre aujourd’ hui une décision concernant |a proposition contenue
dans | e docunent CD/ 1465, et je partage votre conclusion, Madane, a savoir
qu' une telle décision est effectivenent inpossible aujourd’ hui
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(Mre_Crittenberger, Etats-Unis)

J' espére que, conpte tenu du fait que nous avons tous été informés vendred
dernier qu' il y aurait une séance pléniére aujourd hui, les instructions
seront recues rapidenent et que nous serons en nesure de prendre une décision
positive jeudi prochain.

La PRESIDENTE : Je renercie |la représentante des Etats-Unis d' Anéri que.

J'ainmerais vous informer qu hier, j'ai tenu des consultations
bilatérales, et que j'ai |'intention de continuer par des consultations
infornelles ouvertes a |la participation de toutes | es dél égations aprés la
réuni on pléniére de jeudi, afin d exani ner toutes |es propositions existantes
sur le programme de travail de |la Conférence. Je voudrais étudier avec les
dél égations |la neilleure facon d' approcher |la question conplexe du progranme
de travail, puisque plusieurs noyens existent. Quelle forne de consultations
sera la plus efficace ? Est-ce que nous devons conmencer par |es propositions
| es plus anciennes ou par les plus récentes ? Devons-nous discuter |'agenda
dans son ensenbl e ou bien des points spécifique séparénent ? Il y a beaucoup
de questions et j'espére que vous nlaiderez a trouver |es réponses correctes.
Je vois que le représentant de | a République arabe syrienne denande | a parole.
Je la lui donne.

M _ORFl (République arabe syrienne) (traduit de |’arabe) : Madane |a
Prési dente, pernettez-npi tout d abord de vous féliciter de votre accession
a la présidence de notre Conférence. Je profite égal enent de |’ occasion
si vous ne le pernettez, pour féliciter |’ Anbassadeur du Sénégal, qui vous
a précédée, pour tous les efforts qu elle a faits afin de pernettre a la
Conf érence d’ achever avec succes | a deuxi énme partie de | a session de cette
année. Madane |a Présidente, nmm dél égati on vous demande de bien vouloir, a la
fin de cette séance pléniére, tenir des consultations officieuses consacrées
a la proposition faite par le Groupe des 21 concernant | e programe de travai
et contenue dans | e docunment CD/ 1462.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de |a République arabe
syrienne de sa déclaration. D autres dél égati ons souhaitent-elles prendre
|a parole a ce stade ?

J" ai nerai s annoncer que je tiendrai des consultations informelles
ouvertes a la participation de toutes |es dél égations dés la fin de cette
séance pl éni ére.

La prochai ne séance pl éniére de |a Conférence aura lieu le jeudi 26 juin
a 10 heures.

La séance est levée a 10 h 55.




